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GENNAIO FEBBRAIO MARZO APRILE MAGGIO GIUGNO LUGLIO AGOSTO
1 Ve 1T & 7| 1w & Fg | 16 1 Sa 1 Ma 1 Gi 1 Do
2 Sa 81 2 Ma 2 Ma 2 Ve 2 Do 2 Me 3o 2 Ve ;,31 2lu 7 g
3 Do 3 Me T 3 Me yas 3 Sa 3 & fg | 36Gi 3 Sa 3 Ma
4L 5 FF | 4G 4 Gi 4 Do 4 Ma 4 Ve &88 4 Do 4 Me B
5 Ma 5 Ve 5 Ve 5L & (7| 5Me  a. 5 Sa 5Llu % £# | 5 Gi Cg
6 Me N> 6 Sa 6 Sa 6 Ma 6 Gi 6 Do 6 Ma 6 Ve
7 Gi 7 Do 7 Do 7Me 5o 7 Ve & B8 7 G fg | 7Me Nas 7 Sa
8 Ve 8lu & fg | 8L & F# | 8Gi 8 Sa 8 Ma 8 Gi CF 8 Do
9 Sa 9 Ma 9 Ma 9 Ve 288 9 Do 9 Me M~ 9 Ve 9Lu O (g
10 Do 10Me 5+, |10Me -. |10 Sa 10 % F£F |10 Gi 10 Sa 10 Ma
"M & 7 |[116Gi 11 Gi 11 Do 11 Ma 11 Ve 11 Do 11 Me -,
12 Ma 12 Ve 88 12 Ve 81 12l & g [12 Me N 12 Sa 12 5 ¢ [12 Gi g
13 Me e 13 Sa 13 Sa 13 Ma 13 Gi 13 Do 13 Ma 13 Ve ;.31
14 Gi 14 Do 14 Do 14 Me NI~ 14 Ve 14w 3 g |14 Me -, 14 Sa
15 Ve a88 15 & (7 [15Lw 3 £F |15 Gi 15 Sa 15 Ma 15 Gi CF 15 Do
16 Sa 16 Ma 16 Ma 16 Ve 16 Do 16 Me 5., |16 Ve B (16 A Ff
17 Do 17 Me i 17 Me Vs 17 Sa 17l 5 g [17 Gi 17 Sa 17 Ma
18w % f# |18 Gi 18 Gi 18 Do 18 Ma 18 Ve :83 |18 Do 18 Me Nas
19 Ma 19 Ve 19 Ve 19w 5 (F |19 Me -, |19 Sa 19Lu 7 g [19 Gi Cg
20 Me \'3s 20 Sa 20 Sa 20 Ma 20 Gi 20 Do 20 Ma 20 Ve
21 Gi 21 Do 21 Do 21 Me . 21 Ve 288 21 Lu 7 FfF [21 Me N~ 21 Sa
22 Ve 22 lu 3 ¢ |22 5 FF |22 Gi 22 Sa 22 Ma 22 Gi g 22 Do
23 Sa 23 Ma 23 Ma 23 Ve s81 23 Do 23 Me N 23 Ve 23 Lu O (#
24 Do 24 Me 5+, |24Me 5, |24 Sa 24 Lu 3 Fg |24 Gi 24 Sa 24 Ma
25 Lu i b7 |25 Gi 25 Gi 25 Do 25 Ma 25 Ve 25 Do 25 Me -,
26 Ma 26 Ve 283 |26 Ve B2 |26 Lu 3 CF |26 Me \3s 26 Sa 26 Lu 7 [g |26 Gi Cg
27 Me 3. |27 Sa 27 Sa 27 Ma 27 Gi 27 Do 27 Ma 27 Ve i
28 Gi 28 Do 28 Do 28 Me Nas 28 Ve 28 lu 3 [f |28Me -, |28 Sa
29 Ve YE 29 Lu 3 Fg |29 Gi 29 Sa 29 Ma 29 Gi g 29 Do
30 Sa 30 Ma 30 Ve 30 Do 30 Me 5. |30Ve B2 |30 G fF
31 Do 31 Me Vi 31 lu 3 Fg 31 Sa 31 Ma

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I’'uomo e I’ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; ¢ reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; ¢ réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impot sur les ordures; e protéger I’lhumanité et ’emvironnement.
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SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE D|CE|V|BRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre
1 Me e 1 Ve 1w & 71| 1me J: I rifiuti non prima delle ore 20.00 del giorno antecedente la raccolta
\ ALY W a -
- : - & e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2 Gi 2 Sa 2 Ma 2 Gi — . — —
3y 3D 3 M T 3V ‘ @ CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 & necessario utilizzare idonei contenitori che possono essere
€ Y _ e 0 Je)) e 208 movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Sa 4l 5 | 46 4 Sa
9 Do 5 Ma 5Ve 8 5 Do UMIDA ;::::):g::g ((:)AAZZURRO
6 Lu 5@ Fg 6 Me ’j] Ay 6 Sa 6 Lu 5@ Fgf FORNITO ESCLUSIVAMENTE DAL COMUNE
7 M a 7 GI 7 DO 7 Ma DOVE INSERIRLO: BIDONCINI provvisti di coperchio antirandagi- DOVE INSERIRLO: SACCO ROSSO TRASPARENTE PER UTENZE
] smo con all'interno il sacchetto biodegradabile. ﬁg:\lmli)%.rl\lncl:il;?rlg :I‘E‘fc‘?t_AZZIUBRO Tmsr:RENTE PER UTENZE
) g - w . i ali 7 i di H HH H orniti esciusivamente aal Gomune
8 Me /j] Ay 8 Ve fé«@ 8 8 Lu @ FQ/‘ 8 Me &/ Bt AL BEE allmentarl fre.ddl.dl Sl B e di earmi COSA METTERE: Tutto cio che non puo essere differenziato ed avviato al recupero.
- - ' - cotte.e C,“‘F'ez pescie, R I'SCh_e’ pelli, 3"'?'6"“ avariati 0 scaduti, Posate in plastica, oggetti in gomma e plastica, piccoli giocattoli, spugnette e guanti
9 Gi 9 Sa 9 Ma 9 Gi scart-l T_f“t" di Caﬁ‘t’: th.e, camor!lltljla, scarftl di frutt-aeverdura, butccgg in gomma, polveri aspirapolvere e residui spazzatura, mozziconi di sigarette, carta
= noccioli, pane, pasta riso, gusci d’uovo, formaggi, cenere spenta di oleata, carta plastificata, calze in nylon, garze, cerotti, cotton fioc, ghiaietta o lettiera
1 0 Ve E%«@B 1 0 DO 1 0 Me &/ 1 0 Ve caminetti. per animali (Modiche quantita per evitare che il peso tagli il sacco), matite, penne,
1 1 Sa 1 1 Lll @ ‘c > 1 1 Gi 1 1 sa DIVIETI: FIORI RECISI, ERBA, LETTIERE ANIMALLI. _nastrohadesivo, §pazzolini da"d;nti, capelli, rasoi l;J_f_aegetta, pettini, spazzole, tappi
)/ y In sughero, tappi corona, mollette e grucce per abitl.
DIVIETI: no sacchi neri o sacchi diversi da quelli distribuiti dal comune
12 Do 12 Ma 12 Ve 12 Do
13L& fF |13 Me \as 13 Sa 13l 5 [F /A IMBALLAGGI CARTA { . IMBALLAGGI
LY/ LY $ ’, ~ 2 £
14 Ma 12 Gi 12 Do 14 Ma ) 15 VETRO E LATTINE || '&&* E CARTONE &(3E  INPLASTICA
I 2 > n DOVE INSERIRLO: IN CONTENITORI RI- DOVE INSERIRLO: IN CONTENITORI | DOVE INSERIRLO: SACCO TRASPARENTE
15 Me yas 15 Ve 15 7 Fg [15 Me 0 Jel GIDI A RIUSO DI CAPACITA MASSIMA || RIGIDI A RIUSO O COMPATTATA e v .
- H itri 40. ED IMPACCHETTATA IN CARTONI : : ; PR
h . . P Conf lo imball tenit ti, sen-
16 Gi 16 Sa 16 Ma ﬁ 16 Gi ﬁg{]{g{gerggi'gu'i'“g:#gggggigg'gg';m:g;’g’Ift*:'i‘za USATI O IN SACCHI DI CARTA | 2 liqui o residui con capacita massima di 5 i,
N 82 2 L L e No alla rinfusa - No sacchi di plastica COSA METTERE: Bottiglie d’acqua e bibite, flaconi
17 Ve 17 Do 17 Me A 17 Ve @8@ COSA" METTERE: Eottiglie o vasett] EOSA METTERE: Giornali, rivigte, qua)derni, defersivi, saponi, shampoo, vaschette in plastica
3 Ca - lattine per bevande/bibite e olio, scatole || . 0 fotocopie, fogli in genere, cartone, scatole | Per alimentari freschi, vaschette uova, coperchi in
18 Sa 18 Lu @ 7 18 Gi 18 Sa per alimenti (tonno, pelati, carne, legumi), alimenti in ) ; k| Plastica,piatti e bicchieri pult in plastica (Per ulteriori
sgatole cibo per animali, tappi/capsule di gg;t% ;?gg&'rgﬂgﬂefe (pasta, riso), tetrapack, | ) cicazioni: www.csonline.i.
n T chiusura. IvVO. . DIVIETE: giocattoli, posate in plastica, beni
19 Do _ 19 Ma 19 Ve @83 19 Do _ { GIIETO ASSOLUTO: PIATTI, STOVIGLIE, PORCELLANE, GERANICA | DIthETh fODeﬂme plastlf;catt;,_pqrgamenf, durevoli, c%mn_e irriga_z'?o_ne! articoli%dili_zia, bidoni
20 I.u @ f 7 20 M e / J’ 9y 20 sa 20 Lu @ f QJ‘ : g@?gﬁ;ﬁﬁ (SC:II!‘::Y"\I;:;{:III (t;:enltj\us :;}r:;:n:;;;‘/)u frazmnesecca) c::b?ml:en a 0 sporca carta chimica, carta Sof.ﬁ.t:g:b vasi per vivaisti, cassette di plastica,
21 Ma 21 Gi 21 Do 21 Ma CENTRO DI RACCOLTA
22 Me - 22 Ve B |2 G B |22 Me — —
A0y {"8 - f@ . @ , TS - Periodo estivo: Periodo invernale:
23 Gi 23 sa 23 Ma 23 Gi Per quanto riguarda altre tipologie di rifiuti differenziati dall’entrata in vigore all'ora legale dall’entrata in vigore all’ora solare
(ingombranti, vegetali, ferro, macerie, oli esausti, batterie e RAEE) o |\ ledi 15.00-17.00 M ledi 14.00-16.00
- ngombre saustl, | : ercoledi 15, , ercoledi 14, .
24 Ve @,89 24 Do 24 Me @ 24 Ve si fa riferimento al CENTRO DI RACCOLTA sito in via Armando Diaz - ¢ §apato 15.00-17.00 « Sabato 14.00-16.00
& | . . ] ) H H
25 sa 25 |.l| & ! £ 7 25 Gi 25 sa a Spinone al Lago: Lapertura resta sospesa in concomitanza di festivita riconosciute per legge
For oth f differentiated rubbish (large items, Summertime: Wintertime:
26 Do = 26 Ma 26 Ve 26 Do = bﬁlrk(; vzgggglseoiro:l ?j;et:]ri:l ﬁseréloillsS bg?t:agr?elszml(sj WEEE) Daylight-saving time Solar time
27 Lu 3 FF |27 Me e 27 Sa 27 lu 7 bF please contact the COLLECTION CENTER . ‘é\’etdﬂngaV }g,gg};,gg . \g’ethSSdav }}gg-}g,gg
. in Armando Diaz Spinone al Lago: ¢ saturaay ,UU-17, ¢ saturaay ,UU-10,
28 Ma 28 Gi 28 Do 28 Ma '
ORT R ) h . ) IAEA. A .
29 Me &/ 29 Ve 29 |.ll 4 rf 29 Me J’ s En ce qui concerne les autres typologies d’ordures sélectables D'ete: En hiver:
30 Gi 30 Sa 30 Ma 30 Gi ff';gf;: i';’;t‘;"r}zf:mégg)c*s'gtfégf;‘g“lg- o e s © Mercredi  15,00-17,00 o Mercredi  14,00-16,00
31 Do 31 Ve @88 de IaArn’1ando Diaz Spinone al Lago: e Samedi 15,00-17,00 e Samedi 14,00-16,00

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I’'uomo e I’ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; ¢ reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; ¢ réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impot sur les ordures; e protéger I’lhumanité et ’emvironnement.




